IBLICA DEL DOR
SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPARIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRE. FEESHEXOTC. FROIT. S.8 CREXOFEONT
NUMERO DE EXPEDIENTE.. MDD = A e,
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL. NAYAUA  AXHTAOVA

2. COMPARNIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE.. QUOAL  FRESM  TRADING, A .S ... .

NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA, FRANCES A B
DOMICILIO. 1AL BOfEAOK....Ae \a . Coline . Aa).2 St Cla

NOTA 1.- A este formulario se debe acompafiar una certificacidn extendida por la autoridad competente del pais de origen o Consul del
Ecuadoer en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANiA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA

ECUATORIANA
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS. MAR®R, | K2Ry Ne. Montesoeors. Badngai ...
NACIONALIDAD.... SCARNOR2NZ . SRS PR U U O SRRSO SOPPORRORPSIN
NUMERGQ DE IDENTIFICACION PERSONAL. .. PG MO IO i,
pOMICILIO. o oelre €) Paranse . colle tOs MONGoS CAQ . v Qurnta

Peoronon.




ﬂlh

REPUBLICADEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA
pE COMPANIAS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

ALE GATES CEPS® 0,
I |GRIGORY NIKOLAEV CASADO RSO SAINT CLOUD (A32.10),
FRANMCIA

SENTANTE LEGAL, SECRETARIO
R O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANIERA () APODERADO LOCAL

Nota 2.- 8i este formulario hubicre sido otorgado\gn el exterior, deber? autentitado por Cénsul ecuatoriano o apostillado

FECHA DI PRESENTACION QO 13 5
AND MES DIA

NOTAR{A DECIMA SEXTA
DEL CANTON GUAYAQUIL
AB, CECILIA cznc‘m JACOME .

| “ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES
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Esi;é;haduccnén ha sido efectuada de conformidad al documento original redactado en
ﬁnol con sellos redactados en francés.

N

. "r " f_Papel membretado:

GLOBAL FRESH TRADING S.A.S,

Tres sellos redondos:

1y 2)Color azul: El Procurador General de 1z Corte de Apelacion de Versalles, Imagen de la Repriblica de Francia.

3) Color r0jo:  Sello redondo con la imagen de la Repiiblica de Francia: Ab. Thierty GUICHARD, Notario. GARCHES
{Altos del Sena)

Declaracién de Accionista Unico

El suscrito, Grigory NIKOLAEYV, Presidente Director General y Representante Legal de
la compaiiia: GLOBAL FRESH TRADING S.A.S. (517 635 231 RCS Nanterre) ubicada
en: Edificios de la Colina No. 191, 5t. Cloud 92213 Francia, confirma y declara ser el
unico accionista de la compafiia con el 100% de acciones.

Dado en Saint-Cloud, el 18 de noviembre de 2014.

Firma ilegible
Escrito a la mano: Grigory NIKOLAEVICH NIKOLAEV.

Sello rectangular: El suscrito, Abogade GUICHARD, Notario Asociado en GARCHES, certifica coto genuina y
auténtica la firma del sefior Grigory NIKOLAEV, estampada precedentemente.
En Garches, el 19/X1/ 2014,

Firme ilegible y seilo oval de Th. GUICHARD y ). P. SEBRIER. NOTARIOS. 92380 GARCHES.

Sello redando en tinta roja de la Reptblica de Francia:
Ab. Thierry GUICHARD, Notario. GARCHES (Altos del Sena)

Sonet

Censnl Heonargira de France
{Equatour}

Al dela al:
Dos aeﬂos redondos: El Procurador General de la Corte de Apelanén de Vnsalles. lmagen dela m&anaa

EN RECUADRQ, PARTE INFERIOR DERECHA DE LA PAGINA:

NUTARIA DECIMA Sk ™A
DEL CANTON GUAYAQUIL
AB. CECILIA CA.LERON JACOME ]

GUAYAQUIL @ ECUADOR

APOSTILLA
(Convenio de la Haya del 5 de octubre de 1961

T e s

1 T a Rarmtihlicrs Ao Teanmcia



©. 3 quien actia en calidad de Notario Asociado
.~ "4 el cual lleva el sello/timbre de su notarfa en Garches
SRR SRR CERTIFICADO
Ti ok ‘5. en Versalles
R 6. El19 de noviembre de 2014.
7. Por el Procurador General ante la Corte de Apelacion de Versalles
8. Bajo el No. 32097
9. Sello redondo del Procurador General de la Corte de Apelacidn de Versalles. .
10. Firma ilegible. ]. CHOLET, Abogado General.

Fuera del recuadro:

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma, del sello o del timbre
sobre el documento. Ello no significa que el contenido del documento sea correcto o
que la Republica de Francia aprueba su contenido”.




